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Artikkel 14 - Investeeringuteks ettenähtud regionaalabi 
 

1.   Investeeringuteks ettenähtud regionaalabi meetmed on aluslepingu artikli 107 lõike 3 tähenduses 

siseturuga kokkusobivad ja vabastatakse aluslepingu artikli 108 lõike 3 kohasest teavitamiskohustusest, 

kui täidetud on käesolevas artiklis ja I peatükis sätestatud tingimused. 

2.   Abi antakse abi saavates piirkondades. 

3.   Aluslepingu artikli 107 lõike 3 punkti a tingimusi täitvas abi saavas piirkonnas võib abi anda mis 

tahes vormis alginvesteeringuks, hoolimata abi saaja suurusest. Aluslepingu artikli 107 lõike 3 punkti 

c tingimusi täitvas abi saavas piirkonnas võib VKEdele anda abi mis tahes vormis alginvesteeringuks 

ja suurettevõtjatele ainult selliseks alginvesteeringuks, mis tekitab asjaomases piirkonnas uut 

majandustegevust. 

4.   Abikõlblikud kulud on üks või mitu järgmistest: 

a) materiaalsesse ja immateriaalsesse varasse tehtavate investeeringute kulud või 

b) alginvesteeringuga loodud töökohtadest tulenevad prognoositud palgakulud, mis arvutatakse 

välja kaheks aastaks, või 

c) punktides a ja b osutatud kulude osa kombinatsioon, mille suurus ei ületa punkti a või b 

summat, olenevalt sellest, kumb on suurem. 

5.   Investeeringut tuleb pärast investeeringu lõpuleviimist säilitada asjasse puutuvas piirkonnas 

vähemalt viis aastat (VKEde korral kolm aastat). See ei takista selle perioodi jooksul masinate või 

seadmete väljavahetamist, kui need on vananenud või purunenud, tingimusel et majandustegevust 

jätkatakse asjaomases piirkonnas miinimumperioodi jooksul. 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/ET/TXT/?uri=CELEX:02014R0651-20230701&qid=1748413241973
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6.   Omandatav vara peab olema uus, välja arvatud VKEde puhul ja ettevõtete omandamise korral. 

Materiaalse vara rentimisega seotud kulusid võib arvesse võtta üksnes järgmistel tingimustel: 

a) maa ja hoonete rentimise korral peab rendileping kestma suurettevõtjate puhul vähemalt viis 

aastat ning VKEde puhul vähemalt kolm aastat pärast investeeringu lõpuleviimise eeldatavat 

kuupäeva; 

b) seadmete või masinate rentimise korral peab rentimine toimuma kapitalirendi vormis ning 

rendileping peab sisaldama abisaaja kohustust osta vara lepingu lõppedes välja. 

Alginvesteeringu puhul, millele on osutatud artikli 2 punkti 49 alapunktis b või punkti 51 alapunktis b, 

tuleb põhimõtteliselt arvesse võtta üksnes ostjaga mitteseotud kolmandatelt isikutelt ostetud vara 

soetamise kulusid. Kui väikeettevõtja äritegevuse võtab üle algse omaniku perekonnaliige või ettevõtja 

üks või mitu töötajat, siis ei ole vaja täita tingimust, et varad tuleb osta kolmandalt isikult, kes ei ole 

ostjaga seotud. Tehing peab toimuma turutingimustel. Kui ettevõtte varade omandamisega kaasneb 

täiendav regionaalabi kõlblik investeering, tuleb sellise täiendava investeeringuga seotud abikõlblikud 

kulud liita ettevõtte varade soetamise kuludele. Kui varade soetamiseks on enne nende ostmist juba abi 

antud, tuleb sellise vara maksumus ettevõtte omandamisega seotud abikõlblikest kuludest maha arvata. 

7.   Suurettevõtjatele tootmisprotsessi põhjalikuks muutmiseks antud abi korral peavad abikõlblikud 

kulud ületama ajakohastatava tegevusega seotud vara kulumit eelneva kolme majandusaasta jooksul. 

Olemasoleva ettevõtte tegevuse mitmekesistamiseks suurettevõtjatele või VKEdele antud abi puhul 

peavad abikõlblikud kulud ületama vähemalt 200 % uuesti kasutatava vara arvestuslikku väärtust, mis 

on registreeritud tööde algusele eelneval majandusaastal. 

8.   Immateriaalset vara võib arvutada abikõlblike investeeringukuludena, kui see vastab järgmistele 

tingimustele: 

a) vara tuleb kasutada üksnes abi saavas ettevõttes; 

b) vara peab olema amortiseeritav; 

c) vara peab olema ostetud turutingimustel ostjaga mitteseotud kolmandatelt isikutelt ning 

d) vara peab olema arvatud abi saava ettevõtja varade hulka ja see peab jääma vähemalt viieks 

aastaks (VKEde puhul kolmeks aastaks) seotuks projektiga, mille jaoks abi antakse. 

Suurettevõtjate puhul on immateriaalse vara kulud abikõlblikud ainult kuni 50 % ulatuses 

alginvesteeringu kõigist abikõlblikest investeerimiskuludest. VKEde puhul on abikõlblikud 100 % 

immateriaalse vara kuludest. 

9.   Kui abikõlblikud kulud arvutatakse lõike 4 punkti b kohaselt prognoositud palgakulude alusel, 

peavad olema täidetud järgmised tingimused: 

a) investeerimisprojekt peab tooma kaasa asjaomase ettevõtja töötajate arvu suurenemise 

kokkuvõttes võrreldes eelnenud 12 kuu keskmisega, pärast loodud töökohtade arvust selle 

perioodi jooksul kaotatud töökohtade mahaarvamist, väljendatuna aasta tööühikutes; 

b) kõik töökohad tuleb täita kolme aasta jooksul pärast investeeringu lõpuleviimist; 
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c) iga investeeringuga loodud töökohta tuleb asjaomasel alal säilitada vähemalt viis aastat 

(VKEde puhul kolm aastat) pärast ametikoha esmakordset täitmist, välja arvatud juhul, kui 

töökoht kaotatakse ajavahemikul 1. jaanuarist 2020 kuni 30. juunini 2021. 

12.   Abi osakaal ei tohi ületada abi ülemmäära, mis on kindlaks määratud abi andmise ajal asjaomases 

piirkonnas kehtiva regionaalabi kaardiga. Kui abi osakaal arvutatakse lõike 4 punkti c alusel, ei tohi abi 

ülemmäär ületada kõige soodsamat summat, mis tuleneb kõnealuse osakaalu kohaldamisest 

investeeringukulu või palgakulu alusel. Suurte investeerimisprojektide puhul ei ületa abisumma 

kohandatud abisummat, mis arvutatakse artikli 2 punktis 20 määratletud mehhanismi alusel; 

13.  Ühe investeerimisprojekti osana käsitatakse iga alginvesteeringut, mis on seotud sama või sarnase 

tegevusega ning mille algatab sama abisaaja (kontserni tasandil) kolme aasta jooksul alates tööde 

alustamisest muu abi saava investeeringuga samas NUTS 3 piirkonnas. Kui selline üks 

investeerimisprojekt on suur investeerimisprojekt, ei tohi ühele investeerimisprojektile antav abisumma 

ületada suurte investeerimisprojektide kohandatud abisummat. 

14.   Abisaaja enda rahaline panus peab moodustama vähemalt 25 % abikõlblikest kuludest 

omavahenditena või välise finantseerimisena vormis, mis ei hõlma avaliku sektori toetust. Nõuet, et 

omavahendid peavad moodustama 25 % kuludest ei kohaldata investeeringuteks ettenähtud abi suhtes, 

mida antakse äärepoolseimates piirkondades, kui väiksem panus on vajalik abi ülemmäära täielikuks 

järgimiseks. 

15.   Määrusega (EL) nr 1299/2013 või määrusega (EL) 2021/1059 hõlmatud Euroopa territoriaalse 

koostöö projektidega seotud alginvesteeringu puhul kohaldatakse kõigi projektis osalevate abisaajate 

suhtes selle piirkonna abi osakaalu, kus alginvesteering tehti. Kui alginvesteering tehti kahes või 

enamas abi saavas piirkonnas, siis on abi ülemmäär see, mida kohaldatakse abi saavas piirkonnas, kus 

abikõlblikke kulusid kanti suurimas summas. Aluslepingu artikli 107 lõike 3 punkti c kohaselt 

abikõlblikus abi saavas piirkonnas kohaldatakse käesolevat sätet suurettevõtjate suhtes ainult juhul, kui 

alginvesteering tekitab uue majandustegevuse. 

16.   Abisaaja kinnitab, et kahe aasta jooksul enne abitaotluse esitamist ei ole toimunud 

ümberpaigutamist ettevõttesse, kuhu tehakse taotletud abi alusel algne investeering, ning ta võtab 

kohustuse, et ümberpaigutamist ei toimu kahe aasta jooksul pärast seda, kui taotletud abi alusel on algne 

investeering tehtud.  Enne 31. detsembrit 2019 võetud kohustuste puhul ei loeta käesoleva määruse 

artikli 2 punkti 61a tähenduses üleviimiseks sama või sarnase tegevusega seotud töökohtade kaotust 

abisaaja ühes algses ettevõttes EMPs ajavahemikus 1. jaanuarist 2020 kuni 30. juunini 2021. 

17.   Kalandus- ja vesiviljelussektoris ei ole lubatud anda abi ettevõtjatele, kes on toime pannud 

vähemalt ühe Euroopa Parlamendi ja nõukogu määruse (EL) nr 508/2014 ( 55 ) artikli 10 lõike 1 

punktides a–d või artikli 10 lõikes 3 nimetatud rikkumise, ega nimetatud määruse artiklis 11 osutatud 

tegevuseks. 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/ET/TXT/?uri=CELEX:02014R0651-20230701&qid=1748413241973#E0057
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Artikkel 36 - Keskkonnakaitseks, sealhulgas CO2 heite vähendamiseks antav 

investeeringuteks ettenähtud abi 
 

1.   Keskkonnakaitseks, sealhulgas kasvuhoonegaaside heite vähendamiseks ja kõrvaldamiseks antav 

investeeringuteks ettenähtud abi on aluslepingu artikli 107 lõike 3 tähenduses siseturuga kokkusobiv ja 

vabastatakse aluslepingu artikli 108 lõike 3 kohasest teavitamiskohustusest, kui täidetud on käesolevas 

artiklis ja I peatükis sätestatud tingimused. 

1a.   Käesolevat artiklit ei kohaldata meetmete suhtes, mida reguleerivad täpsemad normid on sätestatud 

artiklites 36a, 36b ja 38–48. Käesolevat artiklit ei kohaldata samuti fossiilkütuseid, sealhulgas maagaasi 

kasutavatesse seadmetesse, masinatesse ja tööstuslikesse tootmisrajatistesse tehtavate investeeringute 

suhtes. See ei piira võimalust anda abi olemasolevate seadmete, masinate ja tööstuslike tootmisrajatiste 

keskkonnakaitse taset tõstvate lisakomponentide paigaldamiseks, eeldusel et investeeringuga ei kaasne 

tootmisvõimsuse ega fossiilkütuste tarbimise suurenemine. 

1b.   Käesolevat artiklit kohaldatakse ka vesinikku kasutavatesse seadmetesse ja masinatesse ning 

vesinikku transportivasse taristusse tehtavate investeeringute suhtes selles ulatuses, milles kasutatakse 

või transporditakse taastuvallikatest toodetud vesinikku. Seda kohaldatakse ka selliseid vesinikust 

saadud kütuseid kasutavatesse seadmetesse ja masinatesse tehtavate investeeringute suhtes, mille 

energiasisaldus pärineb muudest taastuvallikatest kui biomass ja mis on toodetud selliste meetodite 

kohaselt, mis on direktiivis (EL) 2018/2001 sätestatud muust kui bioloogilise päritoluga 

taastuvtoorainest toodetavate vedelate ja gaasiliste transpordikütuste puhul. 

Käesolevat artiklit kohaldatakse ka elektrienergiast toodetud ja taastuvallikatest toodetud, vesinikuks 

mittekvalifitseeruvat vesinikku tootvatesse või kasutavatesse rajatistesse, seadmetesse ja masinatesse 

ning sellist vesinikku transportivasse artikli 2 punkti 130 viimases lauses osutatud eriotstarbelisse 

taristusse tehtavateks investeeringuteks antava abi suhtes, kui on võimalik tõendada, et toodetava, 

kasutatava või transporditava elektripõhise vesiniku olelusringi kasvuhoonegaaside heitkoguseid 

vähendatakse vähemalt 70 % võrreldes fossiilkütuse võrdlusnäitajaga 94 g CO2eq/MJ .Käesolevas 

lõigus nimetatud olelusringi kasvuhoonegaaside heitkoguste vähenemise kindlaksmääramiseks määrab 

vesiniku tootmiseks kasutatava elektrienergia tootmisega seotud kasvuhoonegaaside heitkogused 

tasakaaluarveldusperioodil kindlaks selle pakkumispiirkonna piirkuludega tootja, kus elektrolüüsiseade 

asub, kui elektrolüüsiseade tarbib energiat elektrivõrgust. 

Esimeses ja teises lõigus osutatud juhtudel kasutatakse, transporditakse või vajaduse korral toodetakse 

kogu investeeringu eluea jooksul ainult nendes lõikudes sätestatud tingimustele vastavat vesinikku. 

Liikmesriik võtab täita vastava kohustuse. 

2.   Investeering peab vastama ühele järgmistest tingimustest: 

a) see võimaldab projekti ellu viia, mis suurendab abisaaja tegevuse keskkonnakaitset liidu 

kehtivates normatiivides nõutust rohkem, olenemata sellest, kas riigis kehtivad liidu 
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normatiividest rangemad kohustuslikud normatiivid; artikli 2 punkti 130 viimases lauses 

osutatud eriotstarbelise taristuga seotud või seda hõlmavate projektide puhul, mis puudutavad 

vesinikku lõike 1b tähenduses, heitsoojust või CO2 või mis hõlmavad ühendust lõike 1b kohase 

vesiniku, heitsoojuse või CO2 energiataristuga, võib keskkonnakaitse suurenemine tuleneda ka 

mõne muu taristuahelas osaleva üksuse tegevusest või 

b) see võimaldab ellu viia projekti, mis suurendab abisaaja tegevuse keskkonnakaitset, kui liidu 

standardid puuduvad; artikli 2 punkti 130 viimases lauses osutatud eriotstarbelise taristuga 

seotud või seda hõlmavate projektide puhul, mis puudutavad vesinikku lõike 1b tähenduses, 

heitsoojust või CO2 või mis hõlmavad ühendust lõike 1b kohase vesiniku, heitsoojuse või 

CO2 energiataristuga, võib keskkonnakaitse suurenemine tuleneda ka mõne muu taristuahelas 

osaleva üksuse tegevusest või 

c) see võimaldab projekti ellu viia, mis suurendab abisaaja tegevuse keskkonnakaitset, et 

järgida liidu normatiive, mis on vastu võetud, kuid ei ole veel jõustunud; artikli 2 punkti 130 

viimases lauses osutatud eriotstarbelise taristuga seotud või seda hõlmavate projektide puhul, 

mis puudutavad vesinikku lõike 1b tähenduses, heitsoojust või CO2 või mis hõlmavad ühendust 

lõike 1b kohase vesiniku, heitsoojuse või CO2 energiataristuga, võib keskkonnakaitse 

suurenemine tuleneda ka mõne muu taristuahelas osaleva üksuse tegevusest. 

2a.   Investeeringud CO2 kogumisse ja transporti peavad vastama järgmistele kumulatiivsetele 

tingimustele: 

a) CO2 kogumine ja/või transport, sealhulgas CO2 kogumise ja säilitamise ning kogumise ja 

utiliseerimise ahela üksikelemendid, tuleb kaasata terviklikku CO2 kogumise ja säilitamise 

ja/või CO2 kogumise ja utiliseerimise ahelasse; 

b) investeerimisprojekti nüüdispuhasväärtus kogu selle eluea vältel peab olema negatiivne. 

Projekti nüüdispuhasväärtuse arvutamiseks võetakse arvesse välditud CO2 heite kulusid; 

c) abikõlblikud kulud on eranditult täiendavad investeerimiskulud, mis tulenevad 

CO2 kogumisest CO2 heitkoguseid tekitavas käitises (tööstusrajatises või elektrijaamas) või 

otse välisõhust ning kogutud CO2 heitkoguste puhverladustamisest ja transpordist. 

2b.   Kui abi eesmärk on vähendada või vältida otseheiteid, siis ei tohi abi pelgalt tõrjuda asjakohaseid 

heitkoguseid ühest sektorist teise, vaid peab heitkoguseid üldiselt vähendama; eelkõige, kui abi eesmärk 

on vähendada kasvuhoonegaaside heitkoguseid, siis ei tohi abi pelgalt tõrjuda neid heitkoguseid ühest 

sektorist teise, vaid peab neid üldiselt vähendama. 

3.   Abi ei tohi anda, kui investeeringud tehakse selleks, et viia ettevõtja tegevus kooskõlla liidu 

kehtivate normatiividega. Käesoleva artikli alusel võib anda abi, millega võimaldatakse ettevõtjatel 

järgida liidu normatiive, mis on vastu võetud, kuid ei ole veel jõustunud, tingimusel et investeering, 

mille jaoks abi antakse, tehakse ja viiakse lõpule vähemalt 18 kuud enne kõnealuse normatiivi 

jõustumise kuupäeva. 



6 
 

6 
 

4.   Abikõlblikud on täiendavad investeerimiskulud, mis määratakse kindlaks, võrreldes 

investeerimiskulusid abi puudumise korral rakenduva alternatiivse stsenaariumiga järgmiselt: 

a) kui alternatiivne stsenaarium seisneb vähem keskkonnasõbraliku investeeringu tegemises, 

mis vastab kõnealuse sektori või tegevuse tavapärastele äritavadele, siis on abikõlblikud kulud 

riigiabi saava investeeringu kulude ja vähem keskkonnasõbraliku investeeringu kulude 

erinevus; 

b) kui alternatiivne stsenaarium seisneb sama investeeringu tegemises hiljem, siis on 

abikõlblikud kulud riigiabi saava investeeringu kulude ja hilisema investeeringu kulude 

nüüdispuhasväärtuse erinevus, mis on diskonteeritud ajahetkele, millal abi saav investeering 

oleks tehtud; 

c) kui alternatiivne stsenaarium seisneb olemasolevate käitiste ja seadmete kasutuses 

hoidmises, siis on abikõlblikud kulud riigiabi saava investeeringu kulude ning olemasolevate 

käitiste ja varustuse hooldamiseks, remontimiseks ja ajakohastamiseks tehtud investeeringute 

nüüdispuhasväärtuse erinevus, mis on diskonteeritud ajahetkele, millal abi saav investeering 

oleks tehtud; 

d) rendilepingu alusel kasutatavate seadmete puhul on abikõlblikud kulud riigiabi saava 

seadmete rentimise investeeringu ja ilma kõnealust abi andmata vähem keskkonnasõbralike 

seadmete rentimise nüüdispuhasväärtuse erinevus; rendikulud ei hõlma kulusid, mis on seotud 

seadmete või käitise kasutamisega (kütusekulud, kindlustus, hooldus, muud tarvikud) 

olenemata sellest, kas need on rendilepingu osa või mitte. 

Kõigis punktides a–d loetletud olukordades vastab alternatiivne stsenaarium võrreldava 

tootmisvõimsuse ja elueaga investeeringule, mis on kooskõlas kehtivate liidu normatiividega. 

Alternatiivne stsenaarium peab olema usutav, võttes arvesse õiguslikke nõudeid, turutingimusi ja ELi 

HKSi süsteemist tulenevaid stiimuleid. 

Kui riigiabi saav investeering seisneb juba olemasolevasse rajatisse lisakomponendi paigaldamises, 

mille puhul ei ole olemas vähem keskkonnasõbralikku vastupidist investeeringut, siis on abikõlblikud 

kulud investeeringu kogukulud. 

Kui riigiabi saav investeering seisneb artikli 2 punkti 130 viimases lauses osutatud lõike 1b kohase 

vesiniku, heitsoojuse või CO2 jaoks eriotstarbelise taristu ehitamises, mis on vajalik, et tõsta lõigetes 2 

ja 2a osutatud keskkonnakaitse taset, on abikõlblikud kulud investeeringu kogukulud. Abikõlblikud ei 

ole hoidlate ehitamise või ajakohastamise kulud, välja arvatud taastuvallikatest toodetud vesiniku ja 

lõike 1b teises lõigus käsitletud vesiniku hoidlad. 

Kulud, mis ei ole otseselt seotud keskkonnakaitse kõrgema taseme saavutamisega, ei ole abikõlblikud. 
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5.   Abi osakaal ei tohi ületada 40 % abikõlblikest kuludest. Kui investeeringu (välja arvatud biomassi 

kasutamisel põhinevad investeeringud) tulemusel väheneb kasvuhoonegaaside otseheide 100 %, võib 

abi osakaal ulatuda 50 %ni. 

6.   CO2 kogumise ja säilitamise ja/või CO2 kogumise ja utiliseerimisega seotud investeeringute puhul 

ei tohi abi osakaal ületada 30 % abikõlblikest kuludest. 

7.   Abi osakaalu võib suurendada 10 protsendipunkti võrra keskmise suurusega ettevõtjatele antava abi 

korral ja 20 protsendipunkti võrra väikeettevõtjatele antava abi korral. 

8.   Abi osakaalu võib suurendada 15 protsendipunkti võrra investeeringute puhul, mis tehakse 

aluslepingu artikli 107 lõike 3 punkti a tingimusi täitvas abi saavas piirkonnas ja 5 protsendipunkti võrra 

investeeringute puhul, mis tehakse aluslepingu artikli 107 lõike 3 punkti c tingimusi täitvas abi saavas 

piirkonnas. 

9.   Abi osakaal võib jõuda 100 %ni investeerimiskuludest, kui abi antakse konkureeriva 

pakkumismenetluse teel, mis lisaks artikli 2 punktis 38 sätestatud tingimustele vastab kõigile 

järgmistele tingimustele: 

a) abi andmine põhineb objektiivsetel, selgetel, läbipaistvatel ja mittediskrimineerivatel 

abikõlblikkus- ja valikukriteeriumidel, mis on eelnevalt kindlaks määratud ja avaldatud 

vähemalt kuus nädalat enne taotluste esitamise tähtaega, et võimaldada tõhusat konkurentsi; 

b) kui abi saavad kõik pakkumismenetluses osalevad pakkujad, korrigeeritakse seda menetlust 

kava rakendamise ajal, et taastada tõhus konkurents järgnevates pakkumismenetlustes, näiteks 

vähendades kava eelarvet või mahtu; 

c) välistatakse kohanduste tegemine pärast pakkumismenetluse tulemuste selgumist (näiteks 

pakkumise tulemuse alased edasised läbirääkimised); 

d) konkureerivas pakkumismenetluses vähemalt 70 % pakkumuste järjestamiseks ja 

lõpptulemusena abi andmiseks kasutatavate valikukriteeriumide määratlemisel lähtutakse abist, 

mis on seotud projekti panusega meetme keskkonnaalastesse eesmärkidesse, näiteks 

saavutatava keskkonnakaitse ühiku kohta taotletav abi. 

10.   Alternatiivina lõigetele 4–9 ei tohi abisumma ületada kõrgema keskkonnakaitse taseme 

saavutamisega otse seotud investeerimiskulude ja investeeringu tegevuskasumi vahet. Tegevuskasum 

arvatakse asjakohaste prognooside alusel abikõlblikest kuludest eelnevalt maha ja pärast kontrollitakse 

seda tagasinõude mehhanismi kaudu. 

11.   Erandina lõike 4 punktidest a–d ning lõigetest 9 ja 10 võib abikõlblikud kulud kindlaks määrata 

ilma alternatiivse stsenaariumi määratlemiseta ja ilma konkureeriva pakkumismenetluseta. Sellisel 

juhul on abikõlblikud kulud otse kõrgema keskkonnakaitse taseme saavutamisega seotud 

investeerimiskulud ning kohaldatavat abi osakaalu ja lõigetes 5 kuni 8 sätestatud lisatasusid 

vähendatakse 50 % võrra. 
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Artikkel 38 - Energiatõhususe meetmetesse (välja arvatud hoonete energiatõhusus) 

tehtavateks investeeringuteks ettenähtud abi 
 

1.   Investeeringuteks ettenähtud abi, mis võimaldab ettevõtjatel parandada energiatõhusust (välja 

arvatud hoonetes), on aluslepingu artikli 107 lõike 3 tähenduses siseturuga kokkusobiv ja vabastatakse 

aluslepingu artikli 108 lõike 3 kohasest teavitamiskohustusest, kui täidetud on käesolevas artiklis ja I 

peatükis sätestatud tingimused. 

2.   Käesoleva artikli alusel ei tohi abi anda, kui investeeringud tehakse selleks, et järgida liidu 

normatiive, mis on juba vastu võetud ja jõustunud. Käesoleva artikli alusel võib abi anda investeeringute 

tegemiseks, et järgida liidu normatiive, mis on vastu võetud, aga ei ole veel jõustunud, kui investeering 

tehakse ja viiakse lõpule vähemalt 18 kuud enne normatiivi jõustumist. 

2a.   Käesolevat artiklit ei kohaldata koostootmiseks ja kaugkütteks ja/või -jahutuseks antava abi suhtes. 

2b.   Fossiilkütuste, sealhulgas maagaasi jõul töötavate energiaseadmete paigaldamiseks antav abi ei 

ole käesoleva artikli alusel vabastatud aluslepingu artikli 108 lõikes 3 sätestatud teavitamiskohustusest. 

3.   Abikõlblikud kulud on täiendavad investeerimiskulud, mis on vajalikud suurema energiatõhususe 

saavutamiseks. Need määratakse kindlaks, võrreldes investeeringu kulusid abi puudumise korral 

tekkivate alternatiivse stsenaariumi kuludega järgmiselt: 

a) kui alternatiivne stsenaarium seisneb vähem energiatõhusa investeeringu tegemises, mis 

vastab kõnealuse sektori või tegevuse tavapärastele äritavadele, siis on abikõlblikud kulud 

riigiabi saava investeeringu kulude ja vähem energiatõhusa investeeringu kulude erinevus; 

b) kui alternatiivne stsenaarium seisneb sama investeeringu tegemises hiljem, siis on 

abikõlblikud kulud riigiabi saava investeeringu kulude ja hilisema investeeringu kulude 

nüüdispuhasväärtuse erinevus, mis on diskonteeritud ajahetkele, millal abi saav investeering 

oleks tehtud; 

c) kui alternatiivne stsenaarium seisneb olemasolevate käitiste ja seadmete kasutuses 

hoidmises, siis on abikõlblikud kulud riigiabi saava investeeringu kulude ning olemasoleva 

käitise ja varustuse hooldamiseks, remontimiseks ja ajakohastamiseks tehtud investeeringu 

nüüdispuhasväärtuse erinevus, mis on diskonteeritud ajahetkele, millal abi saav investeering 

oleks tehtud; 

d)  rendilepingu alusel kasutatavate seadmete puhul on abikõlblikud kulud riigiabi sisaldava 

seadmete rentimise investeeringu ja ilma kõnealust abi saamata vähem energiatõhusate 

seadmete rentimise nüüdispuhasväärtuse erinevus; rendikulud ei hõlma kulusid, mis on seotud 

seadmete või käitise kasutamisega (kütusekulud, kindlustus, hooldus, muud tarvikud), 

olenemata sellest, kas need on rendilepingu osa või mitte. 

Kõigis esimeses lõikes loetletud olukordades vastab alternatiivne investeering võrreldava 

tootmisvõimsuse ja elueaga investeeringule, mis on kooskõlas kehtivate liidu normatiividega. 
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Alternatiivne investeering peab olema usutav, võttes arvesse õiguslikke nõudeid, turutingimusi ja ELi 

HKSi süsteemist tulenevaid stiimuleid. 

Kui investeeringu puhul on tegemist selgelt tuvastatava investeeringuga, mille ainus eesmärk on 

parandada energiatõhusust ja mille puhul ei ole olemas vähem energiatõhusat alternatiivset 

investeeringut, siis on abikõlblikud kulud investeeringu kogukulud. 

Kulud, mis ei ole otseselt seotud suurema energiatõhususe saavutamisega, ei ole abikõlblikud. 

4.   Abi osakaal ei tohi ületada 30 % abikõlblikest kuludest. 

5.   Abi osakaalu võib suurendada 20 protsendipunkti võrra väikeettevõtjatele antava abi korral ja 10 

protsendipunkti võrra keskmise suurusega ettevõtjatele antava abi korral. 

6.   Abi osakaalu võib suurendada 15 protsendipunkti võrra investeeringute puhul, mis tehakse 

aluslepingu artikli 107 lõike 3 punkti a tingimusi täitvas abi saavas piirkonnas ja 5 protsendipunkti võrra 

investeeringute puhul, mis tehakse aluslepingu artikli 107 lõike 3 punkti c tingimusi täitvas abi saavas 

piirkonnas. 

7.   Abi osakaal võib jõuda 100 %ni investeeringu kogukuludest, kui abi antakse konkureeriva 

pakkumismenetluse teel, mis lisaks artikli 2 punktis 38 sätestatud tingimustele vastab kõigile 

järgmistele tingimustele: 

a) abi andmine põhineb objektiivsetel, selgetel, läbipaistvatel ja mittediskrimineerivatel 

abikõlblikkus- ja valikukriteeriumidel, mis on eelnevalt kindlaks määratud ja avaldatud 

vähemalt kuus nädalat enne taotluste esitamise tähtaega, et võimaldada tõhusat konkurentsi; 

b) kui abi saavad kõik pakkumismenetluses osalevad pakkujad, korrigeeritakse seda menetlust 

kava rakendamise ajal, et taastada tõhus konkurents järgnevates pakkumismenetlustes, näiteks 

vähendades kava eelarvet või mahtu; 

c) välistatakse kohanduste tegemine pärast pakkumismenetluse tulemuste selgumist (näiteks 

pakkumise tulemuse alased edasised läbirääkimised); 

d) konkureerivas pakkumismenetluses vähemalt 70 % pakkumuste järjestamiseks ja 

lõpptulemusena abi andmiseks kasutatavate valikukriteeriumide määratlemisel lähtutakse abist, 

mis on seotud projekti panusega meetme keskkonnaalastesse eesmärkidesse, näiteks säästetud 

energia ühiku või saavutatud energiatõhususe ühiku kohta taotletav abi. Need kriteeriumid ei 

tohi olla vähem kui 70 % kõigi valikukriteeriumide osakaalust. 

8.   Erandina lõike 3 punktidest a–d ja lõikest 7 võib abikõlblikud kulud kindlaks määrata ilma 

alternatiivse stsenaariumi määratlemiseta ja ilma konkureeriva pakkumismenetluseta. Sellisel juhul on 

abikõlblikud kulud otse kõrgema energiatõhususe taseme saavutamisega seotud investeeringu 

kogukulud ning kohaldatavat abi osakaalu ja lõigetes 4, 5 ja 6 sätestatud lisatasusid vähendatakse 50 % 

võrra. 
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Artikkel 38a - Hoonete energiatõhususe meetmetesse tehtavateks investeeringuteks 

ettenähtud abi 
 

1.   Investeeringuteks ettenähtud abi, mis võimaldab ettevõtjatel saavutada suuremat energiatõhusust 

hoonetes, on aluslepingu artikli 107 lõike 3 tähenduses siseturuga kokkusobiv ja vabastatakse 

aluslepingu artikli 108 lõike 3 kohasest teavitamiskohustusest, kui täidetud on käesolevas artiklis ja I 

peatükis sätestatud tingimused. 

2.   Käesoleva artikli alusel ei tohi abi anda, kui investeeringud tehakse selleks, et järgida liidu 

normatiive, mis on juba vastu võetud ja jõustunud. 

3.   Käesoleva artikli alusel võib abi anda, kui investeeringud tehakse selleks, et järgida liidu normatiive, 

mis on juba vastu võetud, kuid ei ole veel jõustunud. Kui asjakohased liidu normatiivid on 

energiatõhususe miinimumstandardid, tuleb abi anda enne, kui standardid muutuvad asjaomasele 

ettevõtjale kohustuslikuks. Sellisel juhul peab liikmesriik tagama, et abisaajad esitavad täpse 

renoveerimiskava ja ajakava, mis näitavad, et abi saanud renoveerimine on vähemalt piisav 

energiatõhususe miinimumstandardite järgimiseks. Kui asjakohased liidu normatiivid erinevad 

energiatõhususe miinimumstandarditest, tuleb investeering teha ja lõpule viia vähemalt 18 kuud enne 

liidu normatiivide jõustumist. 

4.   Käesolevat artiklit ei kohaldata koostootmiseks ja kaugkütteks ja/või -jahutuseks antava abi suhtes. 

5.   Abikõlblikud on investeeringu kogukulud. Kulud, mis ei ole otseselt seotud hoone suurema 

energiatõhususe saavutamisega, ei ole abikõlblikud. 

6.   Abiga parandatakse hoone energiatõhusust, mis toob kaasa primaarenergia nõudluse languse 

vähemalt  

i) 20 % võrreldes olukorraga enne olemasolevate hoonete renoveerimisse investeerimist või  

ii) 10 % võrreldes olukorraga enne investeeringut, kui tegemist on renoveerimismeetmetega, mis 

puudutavad ainult üht liiki ehitusdetailide paigaldamist või asendamist vastavalt direktiivi 2010/31/EL 

artikli 2 punktis 9 määratletule, ning sellised sihipärased renoveerimismeetmed ei moodusta rohkem 

kui 30 % kava eelarvest, mis on ette nähtud energiatõhususe meetmetele, või  

iii) 10 % võrreldes piirnormiga, mis on sätestatud liginullenergiahoonete suhtes kohaldatavates nõuetes, 

mis on ette nähtud siseriiklike õigusnormidega, millega rakendatakse Euroopa Parlamendi ja nõukogu 

direktiivi 2010/31/EL seoses uute hoonetega. Esialgne primaarenergia nõudlus ja selle parandamise 

hinnanguline ulatus määratakse kindlaks direktiivi 2010/31/EL artikli 2 punktis 12 määratletud 

energiamärgisele viidates. 

7.   Hoone energiatõhususe parandamiseks antavat abi võib kombineerida mõne järgmise meetme või 

kõigi järgmiste meetmete jaoks antava abiga: 

a) selliste integreeritud kohapealsete seadmete paigaldamine, mis toodavad taastuvatest 

energiaallikatest elektrit, kütet või jahutust, sealhulgas, kuid mitte ainult päikesepaneelid ja 

soojuspumbad; 
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b) kohapealse taastuvenergiaseadmestiku toodetud energia salvestamiseks kasutatava varustuse 

paigaldamine. Salvestamiseks kasutatav varustus saab igal aastal vähemalt 75 % oma energiast 

otse ühendatud taastuvenergia tootmise käitisest; 

c) ühendamine energiatõhusa kaugkütte- ja/või kaugjahutussüsteemiga ning seotud seadmed; 

d) hoone kasutajatele mõeldud laadimistaristu ning sellega seotud taristu (näiteks juhtmestik) 

rajamine ja paigaldamine, kui parklad asuvad kas hoones või selle kõrval; 

e) seadmete paigaldamine hoones digitehnoloogia kasutuselevõtuks, eelkõige hoone 

nutivalmiduse suurendamiseks, sealhulgas passiivne sisejuhtmestik või andmevõrkude 

struktureeritud kaablid ja lairibataristu lisaosa, mis paikneb krundil, mille juurde hoone kuulub, 

välja arvatud andmevõrkude juhtmed või kaablid väljaspool krunti; 

f) investeeringud haljaskatustesse ning vihmavee säilitamise ja kasutamise seadmetesse. 

Selliste eespool punktides a–f osutatud kombineeritud tööde korral loetakse abikõlblikuks eri käitistesse 

ja seadmetesse tehtavate investeeringute kogukulu. Kulud, mis ei ole otseselt seotud suurema 

energiatõhususe või keskkonnatoime saavutamisega, ei ole abikõlblikud. 

8.   Abi võidakse anda kas hoone omanikule (omanikele) või üürnikule (üürnikele), olenevalt sellest, 

kes tellib energiatõhususega seotud meetme. 

9.   Abi võidakse anda ka hoonesiseste kütte- või jahutusseadmete energiatõhususe parandamiseks. 

10.   Fossiilkütuste, sealhulgas maagaasi jõul töötavate energiaseadmete paigaldamiseks antav abi ei 

ole käesoleva artikli alusel vabastatud aluslepingu artikli 108 lõikes 3 sätestatud teavitamiskohustusest. 

11.   Abi osakaal ei tohi ületada 30 % abikõlblikest kuludest. 

12.   Erandina lõikest 11 ei tohi abi osakaal ületada 25 %, kui investeering seisneb direktiivi 2010/31/EL 

artikli 2 lõikes 9 määratletud ainult ühte liiki ehitusdetaili paigaldamises või asendamises. 

13.   Erandina lõigetest 11 ja 12 ei tohi abi osakaal ületada 15 % abikõlblikest kuludest, kui abi 

investeeringute tegemiseks hoonetesse, mille eesmärk on liidu normatiivideks kvalifitseeruvate 

energiatõhususe miinimumstandardite järgimine, antakse vähem kui 18 kuud enne liidu standardite 

jõustumist ja kui investeering seisneb direktiivi 2010/31/EL artikli 2 lõikes 9 määratletud ainult ühte 

liiki ehitusdetaili paigaldamises või asendamises, ning kõikidel muudel juhtudel 20 %. 

14.   Abi osakaalu võib suurendada 20 protsendipunkti väikeettevõtjatele antava abi korral ja 10 

protsendipunkti keskmise suurusega ettevõtjatele antava abi korral. 

15.   Abi osakaalu võib suurendada 15 protsendipunkti investeeringute puhul, mis tehakse aluslepingu 

artikli 107 lõike 3 punkti a tingimusi täitvas abi saavas piirkonnas ja 5 protsendipunkti investeeringute 

puhul, mis tehakse aluslepingu artikli 107 lõike 3 punkti c tingimusi täitvas abi saavas piirkonnas. 

16.   Abi osakaalu võib suurendada 15 protsendipunkti olemasolevate hoonete energiatõhususe 

parandamiseks antava abi puhul, kui abi toob kaasa hoone energiatõhususe parandamise, mõõdetuna 

primaarenergias vähemalt 40 % võrreldes investeerimiseelse olukorraga. Abi osakaalu ei suurendata, 

kui investeering ei paranda hoone energiatõhusust üle taseme, mis on kehtestatud liidu normatiivideks 
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kvalifitseeruvate energiatõhususe miinimumstandarditega, mis jõustuvad vähem kui 18 kuu jooksul 

alates investeeringu tegemisest ja lõpetamisest. 

 

Artikkel 41 - Investeeringuteks ettenähtud abi taastuvallikatest toodetud energia ja 

vesiniku ning tõhusa koostootmise edendamiseks 
 

1.   Investeeringuteks ettenähtud abi taastuvallikatest toodetud energia ja vesiniku ning tõhusa 

koostootmise, välja arvatud taastuvallikatest toodetud vesinikust toodetud elektrienergia edendamiseks 

on aluslepingu artikli 107 lõike 3 tähenduses siseturuga kokkusobiv ja vabastatakse aluslepingu artikli 

108 lõike 3 kohasest teavitamiskohustusest, kui täidetud on käesolevas artiklis ja I peatükis sätestatud 

tingimused. 

1a.   Käesoleva artikli alusel elektri salvestamise projektidele antav investeeringuteks ettenähtud abi 

vabastatakse aluslepingu artikli 108 lõikes 3 sätestatud teavitamiskohustusest ainult selles ulatuses, 

milles seda antakse kombineeritud taastuvenergia ja elektri salvestamise projektidele (kohapealne 

salvestamine), kui mõlemad elemendid on ühe investeeringu komponendid või kus salvestusüksus on 

ühendatud olemasoleva taastuvenergia tootmise käitisega. Salvestuskomponent saab igal aastal 

vähemalt 75 % oma energiast otse ühendatud taastuvenergia tootmise käitisest. Kõiki investeeringu 

komponente (tootmine ja salvestamine) käsitatakse artiklis 4 sätestatud künnistele vastavuse 

kontrollimisel ühe integreeritud projektina. Samu eeskirju kohaldatakse taastuvenergia tootmise 

käitisega vahetult ühendatud soojusenergia salvestusüksuste suhtes. 

2.   Biokütuste, vedelate biokütuste, biogaasi (sealhulgas biometaan) ja biomasskütuste tootmiseks ja 

salvestamiseks antav investeeringuteks ettenähtud abi vabastatakse aluslepingu artikli 108 lõikes 3 

sätestatud teavitamiskohustusest ainult selles ulatuses, milles abi saavad kütused vastavad direktiivi 

(EL) 2018/2001 ning selle rakendusaktide või delegeeritud õigusaktide kestlikkuse ja 

kasvuhoonegaaside heitkoguste vähendamise kriteeriumidele ning on valmistatud kõnealuse direktiivi 

IX lisas loetletud lähteainetest. Energiasalvestuskomponent peab saama igal aastal vähemalt 75 % oma 

kütusesisaldusest vahetult ühendatud biokütuste, vedelate biokütuste, biogaasi (sealhulgas biometaan) 

ja biomasskütuste tootmise käitistest. Kõiki investeeringu komponente (tootmine ja salvestamine) 

käsitatakse käesoleva määruse artiklis 4 sätestatud künnistele vastavuse kontrollimisel ühe integreeritud 

projektina. 

3.   Vesiniku tootmiseks antav investeeringuteks ettenähtud abi vabastatakse aluslepingu artikli 108 

lõikes 3 sätestatud teavitamiskohustusest ainult nende käitiste puhul, mis toodavad vesinikku ainult 

taastuvallikatest. Taastuvallikatest toodetud vesiniku projektide puhul, mis hõlmavad ühe võrgu 

ühenduspunktiga üht või enamat taastuvenergia tootmise üksust ja elektrolüüsiseadet, ei tohi 

elektrolüüsiseadme võimsus ületada taastuvenergia tootmise üksuste kombineeritud võimsust. 

Investeeringuteks ettenähtud abi võib hõlmata taastuvallikatest toodetud vesiniku ülekandeks või 

jaotamiseks mõeldud eriotstarbelist taristut ning taastuvallikatest toodetud vesiniku hoidlaid. 
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4.   Tõhusatele koostootmisüksustele antav investeeringuteks ettenähtud abi vabastatakse aluslepingu 

artikli 108 lõikes 3 sätestatud teavitamiskohustusest ainult selles ulatuses, milles need võimaldavad 

üldist primaarenergia säästu soojuse ja elektri eraldi tootmisega võrreldes, nagu on sätestatud direktiivis 

2012/27/EL või edasistes õigusaktides, millega see õigusakt täielikult või osaliselt asendatakse. 

Taastuvatel energiaallikatel põhineva tõhusa koostootmisega otseselt seotud elektri ja soojusenergia 

salvestamise projektidele antav investeeringuteks ettenähtud abi vabastatakse aluslepingu artikli 108 

lõikes 3 sätestatud teavitamiskohustusest vastavalt käesoleva artikli lõikes 1a sätestatud tingimustele. 

4a.   Tõhusa koostootmise jaoks antav investeeringuteks ettenähtud abi vabastatakse aluslepingu artikli 

108 lõikes 3 sätestatud teavitamiskohustusest ainult juhul, kui tegemist ei ole fossiilkütuste jõul 

töötavate koostootmisrajatistega, välja arvatud maagaasi jõul töötavad rajatised, kui tagatakse 2030. ja 

2050. aasta kliimaeesmärkide järgimine kooskõlas komisjoni delegeeritud määruse (EL) 

2021/2139 ( 62 ) 1. lisa jaoga 4.30. 

5.   Investeeringuteks ettenähtud abi võib anda ainult seoses uute või uuendatud tootmisvõimsustega. 

Abi summa on toodangust sõltumatu. 

6.   Abikõlblikud on kõik investeeringukulud. 

7.   Abi osakaal ei tohi ületada: 

a)  45 % abikõlblikest kuludest taastuvate energiaallikate tootmisse tehtavate investeeringute 

puhul, sealhulgas direktiivi (EL) 2018/2001 VII lisale vastavad soojuspumbad, taastuvallikatest 

toodetud vesinik ning taastuvatel energiaallikatel põhinev tõhus koostootmine; 

b)  30 % muude käesoleva artikliga hõlmatud investeeringute abikõlblikest kuludest. 

8.   Abi osakaalu võib suurendada 20 protsendipunkti võrra väikeettevõtjatele antava abi korral ja 10 

protsendipunkti võrra keskmise suurusega ettevõtjatele antava abi korral. 

10.   Abi osakaal võib jõuda 100 %ni abikõlblikest kuludest, kui abi antakse konkureeriva 

pakkumismenetluse teel, mis lisaks artikli 2 punktis 38 sätestatud tingimustele vastab kõigile 

järgmistele tingimustele: 

a)  abi andmine põhineb objektiivsetel, selgetel, läbipaistvatel ja mittediskrimineerivatel 

abikõlblikkus- ja valikukriteeriumidel, mis on eelnevalt kindlaks määratud ja avaldatud 

vähemalt kuus nädalat enne taotluste esitamise tähtaega, et võimaldada tõhusat konkurentsi; 

b)  kui abi saavad kõik pakkumismenetluses osalevad pakkujad, korrigeeritakse seda menetlust 

kava rakendamise ajal, et taastada tõhus konkurents järgnevates pakkumismenetlustes, näiteks 

vähendades kava eelarvet või mahtu; 

c)  välistatakse kohanduste tegemine pärast pakkumismenetluse tulemuste selgumist (näiteks 

pakkumise tulemuse või jaotamise alased edasised läbirääkimised); 

d)  konkureerivas pakkumismenetluses vähemalt 70 % pakkumuste järjestamiseks ja 

lõpptulemusena abi andmiseks kasutatavate valikukriteeriumide määratlemisel kasutatakse abi 

taastuvallikatest või tõhusa koostootmisega toodetava energia tootmise võimsuse ühiku kohta. 

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/ET/TXT/?uri=CELEX:02014R0651-20230701&qid=1748413241973#E0065


14 
 

14 
 

Artikkel 47 - Ressursitõhususe tagamiseks ja ringmajandusele ülemineku toetamiseks 

antav investeeringuteks ettenähtud abi 
 

1.   Ressursitõhususe ja ringmajanduse jaoks antav investeeringuteks ettenähtud abi on aluslepingu 

artikli 107 lõike 3 tähenduses siseturuga kokkusobiv ja vabastatakse aluslepingu artikli 108 lõike 3 

kohasest teavitamiskohustusest, kui täidetud on käesolevas artiklis ja I peatükis sätestatud tingimused. 

2.   Abi antakse järgmist liiki investeeringutele: 

a) investeeringud ressursitõhususe parandamiseks ühel või mõlemal järgmisel viisil: 

i)  konkreetse toodangukoguse tootmiseks kasutatavate ressursside netokoguse 

vähendamine võrreldes abisaaja kasutatava olemasoleva tootmisprotsessiga või lõikes 

7 loetletud alternatiivsete projektide või tegevusega, Kasutatavate ressursside alla 

arvatakse kõik kasutatud materiaalsed ressursid, välja arvatud energia, ning 

vähendamine määratakse kindlaks, mõõtes või hinnates kasutust enne ja pärast 

abimeetme rakendamist, võttes arvesse väliseid tingimusi, mis võivad mõjutada 

ressursside tarbimist; 

ii)  esmaste toorainete või lähteainete asendamine teiseste (korduskasutatud või 

taaskasutusse, sealhulgas ringlusse võetud) toorainete või lähteainetega; 

b)  investeeringud abisaaja jäätmetekke vältimisse ja tekitatud jäätmete vähendamisse, jäätmete 

korduskasutuseks ettevalmistamisse, jäätmete saastuse kõrvaldamisse ja ringlussevõttu või 

investeeringud kolmandate isikute tekitatud jäätmete korduskasutuseks ettevalmistamisse, 

jäätmete saastuse kõrvaldamisse ja ringlussevõttu, kui neid jäätmeid ei oleks vastasel juhul 

kasutatud, need oleks kõrvaldatud või neid oleks töödeldud direktiivi 2008/98/EÜ artikli 4 

lõikes 1 osutatud jäätmehierarhia madalama astme meetodit kasutades või vähem 

ressursitõhusal viisil või kui ringlussevõtu väljund oleks madalama kvaliteediga; 

c)  investeeringud abisaaja või kolmandate isikute toodetud muude toodete, materjalide või 

ainete kogumisse, sorteerimisse, saaste kõrvaldamisse, eeltöötlemisse ja töötlemisse, kui need 

oleksid vastasel juhul jäänud kasutamata või neid oleks kasutatud vähem ressursitõhusal viisil; 

d)  investeeringud jäätmete liigiti kogumisse ja sorteerimisse, et valmistuda nende 

korduskasutamiseks või ringlussevõtuks. 

3.   Energia tootmise eesmärgil jäätmete kõrvaldamiseks või taaskasutamiseks antav abi ei ole 

käesoleva artikli alusel vabastatud aluslepingu artikli 108 lõikes 3 sätestatud teavitamiskohustusest. 

4.   Abi ei vabasta jäätmeid tekitavaid ettevõtjaid mis tahes kuludest ega kohustustest, mis on seotud 

nende jäätmete töötlemisega, mille eest ettevõtjad vastutava liidu või riikliku õiguse alusel, sealhulgas 

laiendatud tootjavastutuse kavade alusel, või kuludest, mida võib pidada ettevõtja tavakuludeks. 

5.   Abi ei tohi soodustada jäätmeteket ega suurendada ressursikasutust. 
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6.   Kogu liidus juba kasumlikuks juurdunud kaubandustavaks saanud investeeringud, mis on seotud 

tehnoloogiaga, ei ole käesoleva artikli alusel vabastatud aluslepingu artikli 108 lõikes 3 sätestatud 

teavitamiskohustusest. 

7.   Abikõlblikud kulud on täiendavad investeerimiskulud, mis määratakse kindlaks, võrreldes projekti 

investeeringu kogukulusid ühe järgmise vähem keskkonnasõbraliku projekti või tegevu1985se 

kuludega: 

a)  võrreldavat investeeringut sisaldav alternatiivne stsenaarium, mis oleks uues või 

olemasolevas tootmisprotsessis ilma abi saamata realistlik ja millega ei saavutata sama 

ressursitõhusust; 

b)  alternatiivne stsenaarium, mis hõlmab jäätmete töötlemist, kasutades direktiivi 2008/98/EÜ 

artikli 4 lõikes 1 sätestatud jäätmehierarhias madalamal astmel olevat töötlemismeetodit, või 

jäätmete, muude toodete, materjalide või ainete töötlemist vähem ressursitõhusal viisil; 

c)  alternatiivne stsenaarium, mis hõlmab võrreldavat investeeringut tavapärasesse 

tootmisprotsessi, milles kasutatakse esmast toorainet või lähteainet, kui teisene 

(korduskasutatud või taaskasutusse võetud) toode on tehniliselt ja majanduslikult asendatav 

esmase tootega. 

Kõigis esimese lõigu punktides a ja c loetletud olukordades vastab alternatiivne stsenaarium võrreldava 

tootmisvõimsuse ja elueaga investeeringule, mis on kooskõlas kehtivate liidu normatiividega. 

Alternatiivne stsenaarium peab olema usutav, võttes arvesse õiguslikke nõudeid, turutingimusi ja 

stiimuleid. 

Kui investeering seisneb juba olemasolevasse rajatisse lisakomponendi paigaldamises, mille puhul ei 

ole olemas vähem keskkonnasõbralikku ekvivalenti, või kui abitaotleja suudab tõestada, et abi 

mittesaamise korral investeeringut ei tehta, siis on abikõlblikud kulud investeeringu kogukulud. 

8.   Abi osakaal ei tohi ületada 40 % abikõlblikest kuludest. Abi osakaalu võib suurendada 20 

protsendipunkti väikeettevõtjatele antava abi korral ja 10 protsendipunkti keskmise suurusega 

ettevõtjatele antava abi korral. 

9.   Abi osakaalu võib suurendada 15 protsendipunkti võrra investeeringute puhul, mis tehakse 

aluslepingu artikli 107 lõike 3 punkti a tingimusi täitvas abi saavas piirkonnas ja 5 protsendipunkti võrra 

investeeringute puhul, mis tehakse aluslepingu artikli 107 lõike 3 punkti c tingimusi täitvas abi saavas 

piirkonnas. 

10.   Käesoleva artikli alusel ei tohi abi anda, kui investeeringud tehakse selleks, et järgida liidu 

normatiive, mis on juba vastu võetud ja jõustunud. Käesoleva artikli alusel võib abi anda investeeringute 

tegemiseks, et järgida liidu normatiive, mis on vastu võetud, aga ei ole veel jõustunud, kui investeering 

tehakse ja viiakse lõpule vähemalt 18 kuud enne normatiivi jõustumist. 

 


